
NEUTRAL Lug 4-2/0 AWG

Cat. No. LL420

DI-000-LL420-21A

1.  Insert lug onto desired area of panel's neutral bar. 2.  Secure with 2 neutral bar screws.  
Torque to 35 +/- 2 in-lbs.

WARNINGS:

•   TO AVOID FIRE, SHOCK OR DEATH: TURN OFF POWER SUPPLYING THIS EQUIPMENT, AND CONFIRM POWER IS OFF, before installing, removing or servicing  
this equipment.

•  This equipment MUST BE installed and serviced by an electrician.
•  Replace all doors and covers before connecting power to this equipment.
•  To be installed and/or used in accordance with electrical codes and regulations.
•  To be used in permanently installed and listed enclosures only.
•  Install only on a single phase 120/240 VAC grounded system in a residential application.
•  For use only in bonded service equipment.

•  SAVE THESE INSTRUCTIONS

INSTALLATION INSTRUCTIONS  ENGLISH

For Technical Assistance Call: 1-800-824-3005 (U.S.A. Only) or 1-800 -405-5320 (Canada Only) www.leviton.com

LIMITED PRODUCT WARRANTY

For Leviton’s limited product warranty, go to www.leviton.com. For a printed copy of the warranty you may call: 1-800-323-8920. W
E

B
 V

E
R

S
IO

N
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Cosse de neutre (4-2/0 AWG)

No de cat. LL420

TERMINAL DE CONEXIÓN NEUTRA 4-2/0 AWG

Cat. Núm. LL420

AVERTISSEMENTS

•   POUR ÉVITER LES RISQUES D’INCENDIE, DE DÉCHARGE OU D’ÉLECTROCUTION, SECTIONNER LE COURANT QUI ALIMENTE LE PRODUIT DÉCRIT AUX 
PRÉSENTES ET S’ASSURER QU’IL EST BIEN COUPÉ avant de procéder à l’installation, à l’entretien ou au retrait de ce dernier.

•   L’installation et l’entretien des produits décrits aux présentes DOIVENT ÊTRE faits par un électricien.
•   Toutes les portes et tous les couvercles doivent être en place avant de connecter le produit décrit aux présentes à l’alimentation.
•   Le produit décrit aux présentes doit être installé et utilisé conformément aux codes de l’électricité en vigueur.
•   Le produit décrit aux présentes ne peut être installé que dans des boîtiers homologués, installés de manière permanente.
•   Le produit décrit aux présentes ne peut être installé que dans un système résidentiel monophasé et mis à la terre de 120/240 V c.a.
•   Le produit décrit aux présentes ne peut être installé que dans de l’appareillage de branchement métallisé.

•   CONSERVER LES PRÉSENTES DIRECTIVES

ADVERTENCIAS

•   PARA EVITAR INCENDIOS, DESCARGAS O LA MUERTE: APAGUE LA ALIMENTACIÓN QUE SUMINISTRA ESTE EQUIPO Y CONFIRME QUE LA ENERGÍA ESTÁ 
APAGADA, antes de instalar, quitar o reparar este equipo.

•   Este equipo DEBE ser instalado y reparado por un electricista.
•   Coloque de nuevo todas las puertas y cubiertas antes de conectar la alimentación a este equipo.
•   Para ser instalado y/o utilizado de acuerdo con los códigos y reglamentos eléctricos.
•   Para ser utilizado únicamente en gabinetes listados e instalados de manera permanente.
•   Instalar únicamente en aplicaciones residencial monofásicas 120/240 VCA con sistema de conexión a tierra.
•   Para usar solo en equipos de servicio vinculados.

•  CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES.

DIRECTIVES FRANÇAIS

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN ESPAÑOL

1.  Insérer la cosse à l’endroit voulu sur la barre de neutre du panneau.

1.  Inserte la terminal de conexión en el área deseada de la barra 
neutral del panel.

2.  Assujettir la cosse au moyen de deux vis prévues à cette fin.  
Serrer à un couple de 35 +/- 2 po-lb.

2.  Asegure con 2 tornillos de barra neutra.  
Apriete a un torque de 35 +/- 2 pulg-lbs.

Ligne d’Assistance Technique : 1-800-405-5320 (Canada seulement) www.leviton.com

Para Asistencia Técnica llame al: 1-800-824-3005 (Sólo en EE.UU.) www.leviton.com

GARANTIE LIMITÉE SUR LES PRODUITS

Pour consulter les garanties offertes par Leviton, on peut se rendre au www.leviton.com. Pour en obtenir des versions imprimées, il suffit de composer le 1-800-323-8920.

GARANTÍA LIMITADA DEL PRODUCTO

Para obtener la garantía limitada del producto de Leviton, visite www.leviton.com. Para obtener una copia impresa de la garantía, puede llamar al: 1-800-323-8920.
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